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Uvod

Postovani korisnice,

najprije Vam se Zelimo zahvaliti na povjerenju koje ste ukazali na8im proizvodima! Nadamo se da
¢e Vam Va$ novi skuter pruZiti puno zadovoljstva.

Ovaj priruénik za rukovanje sadrzi vazne upute i podatke u vezi:

. sigurnosti
J pogona
. njege i odrzavanja

Molimo Vas da se prije poduzimanja prve voznje dobro upoznate s time.
Ovaj je proizvod konstruiran za Sirok krug korisnika s razli¢itim potrebama.

Odluka o tome da li je ovaj model prikladan za korisnika u iskljucivoj je nadleznosti odgovarajuce
prikladnog medicinskog stru¢nog osobilja.

Invacare® ili njegovi zakonski zastupnici ne preuzimaju odgovornost u slu¢ajevima u kojima
proizvod za mobilnost nije uskladen s hendikepom korisnika.

Neke radove odrzavanja i postavke koje valja izvoditi moze obavljati sam korisnik. Odredene
postavke zahtijevaju, medutim, tehni¢ko obrazovanje i smije ih izvoditi samo Vas$ specijalizirani
trgovac proizvoda marke Invacare®. OStecenja i pogreske koje nastanu uslijed nepridrzavanja
uputa za rukovanje ili loSeg odrzavanja isklju¢ene su iz jamstva.

Ovaj priruénik sadrzi informacije zasticene autorskim pravom. On se ne smije pretiskivati niti
umnozavati, u cijelosti ili djelomi¢no, bez prethodne pismene suglasnosti tvrtke Invacare®, odn.



1.1

njenih zakonskih zastupnika. Ovaj priru¢nik moze sadrzavati informacije o varijantama modela koje
se nude samo u odredenim zemljama. U tom su slu€aju takve su informacije odgovaraju¢e
oznacene. Pridrzano pravo na zabune kao i na izmjene koje sluze tehni¢kom napretku.

Jamstvo

Jamstveni uvjeti predstavljaju sastavni dio vazecih uvjeta poslovanija specificnih za neku zemlju.
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Vazni simboli u ovom priru¢niku

POZOR!

Ovaj simbol upozorava na op¢e opasnosti!
e Pridrzavajte se uputa kako biste izbjegli zadobivanje ozljeda ili oStecenje proizvoda!

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

Ovaj simbol upozorava na opasnost od eksplozije, npr. uslijed previsokog tlaka zraka u
pneumatskoj gumi!

e PridrZzavajte se uputa kako biste izbjegli zadobivanje ozljeda ili oStecenje proizvoda!

OPASNOST OD OZLJEDA USLIJED NAGRIZANJA KISELINOM!

Ovaj simbol upozorava na ozljede uslijed nagrizanja kiselinom, npr. u slu¢aju curenja
akumulatorske kiseline!

e PridrZzavajte se uputa kako biste izbjegli zadobivanje ozljeda ili oStecenje proizvoda!

NAPOMENA
Ovaj simbol oznacava opc¢e napomene koje pojednostavljuju rukovanje Vasim proizvodom i
ukazuju na posebne funkcije.

Preduvjeti:

¢ Ovaj simbol oznacava popis razli€itih alata, komponenti i sredstava koji su Vam potrebni za
izvodenje odredenih radova. Ne pokuSavajte izvoditi radove ako Vam nisu na raspolaganju
potrebni alati.




1.3 Vazni simboli na vozilu

Ovaj je proizvod isporucio ekoloski osvijeSten proizvodaé koji posluje u skladu s

Pravilnikom 2002/96/CE o zbrinjavaju elektri€nog, odn. elektroni¢kog otpada (WEEE).

Ovaj proizvod moze sadrzavati materijale koji se mogu pokazati Skodljivim za okolis

ukoliko se odloze na mjestima (odlagalistima otpada) koja prema zakonima nisu za

to prikladna.

e Kako bi Vas podsjetio na obvezu recikliranja, na ovom se proizvodu nalazi simbol
sprekrizene kante za smece”.

e Molimo Vas da se ponasate ekolo$ki odgovorno i da ovaj proizvod po isteku njegovog
roka uporabe zbrinete u ustanovi za recikliranje.

11
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Klasifikacija tipova i namjenska uporaba

Ovo je vozilo koncipirano za osobe s poteSko¢ama u kretanju i osobe nesposobne za kretanje koje
su tjelesno i mentalno u moguénosti upravljati elektriénim vozilom. Ono se u skladu s normom EN
12184 kategorizira kao proizvod za mobilnost klase B (u unutrasnjem i vanjskom podrucju). 1z
tog je razloga dovoljno kompaktno i okretno za koristenje u unutrasnjem podrucju, no i u
moguénosti savladavati brojne prepreke u vanjskom podrucju.

Tocne podatke o brzini, polumjeru okretanja, dometu, sposobnosti savladavanja uspona bez
opasnosti od prevrtanja, maksimalnoj visini prepreka i dopustenim pogonskim uvjetima moZzete
naci u poglavlju ,,Tehni¢ki podaci” pocevsi od stranice 65.

Dodatno obratite pozornost na informacije u vezi sigurnosti u poglavlju ,,Sigurnosne napomene”
pocevsi od stranice 13 nadalje.

Sigurnost ovog vozila uspjesno je ispitana u skladu s njemackim i medunarodnim normama. Ono je
uspjesno testirano u pogledu neosjetljivosti na prskanje vode u skladu s normom EN60529 IPX4,
pa je stoga vrlo prikladno za tipi¢ne srednjoeuropske vremenske uvjete. Uz odgovarajuéi rasvjetni
uredaj ovo je vozilo prikladno za sudjelovanje u javhom cestovnom prometu u skladu s njemackim
Pravilnikom o registraciji vozila za cestovni promet.

Vijek uporabe

NaSe poduzece kod ovog proizvoda polazi od vijeka uporabe od pet godina ukoliko se proizvod
koristi u skladu s njegovom namjenom i poStuju svi zahtjevi u vezi odrzavanja i servisiranja. Ovaj
vijek uporabe moze biti i dulji ukoliko se s proizvodom paZzljivo postupa, ako se ono paZzljivo
odrzava, njeguje i koristi te ako uslijed daljnjeg razvoja znanosti i tehnike ne dode do nekih
tehni€kih ograni¢enja. Ekstremnom uporabom i nestruénim koriStenjem vijek uporabe se doduse
moZe i znatno skratiti. Odredivanje vijeka uporabe od strane naseg poduzeca ne predstavlja
dodatno jamstvo.



Sigurnosne napomene

e PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE STAVLJANJA U POGON!
Opcée sigurnosne napomene

Opasnost od zadobivanja ozljeda u slu€aju koriStenja skutera u neku drugu svrhu osim
one

koja je opisana u ovom prirucniku!

e Pridrzavajte se uputa navedenih u ovom prirucniku!

Opasnost od zadobivanja ozljeda u slu€aju koriStenja skutera pod utjecajem lijekova ili

alkohola!
o Ne koristite skuter ako je VaSa sposobnost za voZnju ograni¢ena djelovanjem lijekova ili
alkohola!

Opasnost od zadobivanja ozljeda u slu¢aju nehoti€nog pokretanja skutera!
e Skuter prilikom ulaska na i silaska s njega kao i pri rukovanju predmetima mora biti iskljucen!

e Obratite pozornost na to da postoje samo kocnice motora. Kad je motor isklju¢en, ove su
kocnice deaktivirane. Stoga je guranje skutera na nizbrdici dopusteno samo uz krajnji oprez.
Nikada ne ostavijajte skuter uklju¢en uz odvojene motore niti da stoji ispred neke nizbrdice.
Nakon postupka guranja uvijek ponovno spojite motore!

13
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Opasnost od zadobivanja ozljeda ako se skuter tijekom voznje iskljuéi pomoéu prekidaca

UKLJ./ISKLJ. jer se on u tom sluéaju zaustavlja uz iznenadan i ostar trzaj!

o Ako morate koditi u slucaju nuzde, jednostavno ispustite rucicu gasa, Sto ¢e dovesti do
zaustavljanja skutera!

Opasnost od zadobivanja ozljeda postoji i u slu¢aju ako se na njemu prilikom njegovog
transporta drugim vozilom nalazi neka osobal!
e Nikada ne transportirajte skuter dok se na njemu nalazi neka osoba!

Opasnost od zadobivanja ozljeda u slu€aju prekoraéenja maksimalno dopustenog
dodatnog tereta!
o Obratite pozornost na maksimalno dopusteni dodatni teret (pogledajte tehni¢ke podatke)!

Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed pogreSnog podizanja ili ispustanja teSkih

komponenti!

e Prilikom odrzavanja ili podizanja odredenih dijelova VaSeg skutera obratite pozornost na veliku
teZinu pojedinih komponenti, a osobito akumulatora. Imajte na umu da prilikom podizanja
zauzmete pravilan polozaj ili da po potrebi zatraZite pomoc!

Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed pada skutera!
o Ako ste instalirali sustave zadrZzavanja (kao $to su sigurnosni pojasevi na sjedalu), koristite ih
pri svakoj vozZnji!




Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed pokretnih dijelova!

e Prilikom zapocinjanja voznje, aktiviranja podiznog uredaja (ako postoji) kao i kod drugih
pomicnih dijelova obratite pozornost na to da se ne ozlijede druge osobe u Vasoj blizini, a
osobito djeca!

Opasnost od pozara i kvara na cesti uslijed priklju€ivanja elektri¢nih uredaja!

e Na svoj skuter ne prikljucujte nikakve elektricne uredaje osim onih za koje postoji izricito
odobrenje tvrtke Invacare®. Izvodenje svih elektricnih instalacija prepustite svom ovlastenom
specijaliziranom trgovcu proizvoda marke Invacare®!

U slué€aju koristenja nedopustenih rezervnih dijelova i komponenti postoji opasnost od

tehni¢kog zakazivanja i zadobivanja ozljeda!

e Koristite samo originalne rezervne dijelove tvrtke Invacare® koji su odobreni za primjenu kod
ovog vozila!

15
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Sigurnosne napomene u vezi njege i odrzavanja

U slu€aju nedostatnog odrzavanja prijeti opasnost od nesreée i gubitka jamstval!

Iz sigurnosnih razloga i radi izbjegavanja nesrec¢a koje su posljedica nepravovremeno
uocenog troSenja vazno je da se elektromotorna kolica koja se koriste u normalnim pogonskim
uvjetima svake godine podvrgavaju provjeri (Pogledajte plan provjera u Uputama za
servisiranje)!

U oteZanim pogonskim uvjetima, npr. kod svakodnevne voZnje po uzbrdicama/nizbrdicama ili
kod primjene u njegovateljstvu gdje se korisnici invalidskih kolica ¢esto mijenjaju, preporuéuje
se izvodenje dodatnih meduprovjera ko¢nica, montaznih dijelova i voznog mehanizma!

U slué¢aju sudjelovanja u javnom cestovnom promeru vozac je odgovoran za sigurno

pogonsko stanje vozila! Nedostatak ili zanemarivanje njege i odrZzavanja elektromotornih
kolica dovodi do ograni¢avanja jamstva proizvodaca!




2.3

Sigurnosne napomene u vezi elektromagnetske kompatibilnosti

Elektromagnetska kompatibilnost ovog elektri€nog vozila uspjesno je ispitana u skladu s
medunarodnim normama. Na funkciju elektri¢nih vozila mogu doduse utjecati elektromagnetska
polja poput onih koja proizvode radijski i televizijski odaSiljaci, radioaparati i mobilni telefoni.
Elektronika koja se koristi u nasim vozilima takoder moze izazvati slabe elektromagnetske smetnje
koje se, medutim, kre€u ispod zakonskih granica. Stoga Vas molimo da obratite pozornost na
sljede¢e napomene:

Opasnost od neispravnosti uslijed elektromagnetskog zracenja!

Dok je vozilo uklju¢eno, ne Koristite nikakve prijenosne odaSiljace ili komunikacijske uredaje
(npr. radioaparate ili mobilne telefone), odn. ne ukljucujte ih!

Izbjegavajte priblizavanje jakim radijskim i televizijskim odaSiljacima!
Ako se vozilo nehoti¢no pokrene, odn. dode do otpustanja ko¢nica, odmah ga iskljucite!

Dodavanje elektricnog pribora i drugih komponenti ili preinacavanje vozila moze uciniti vozilo
osjetljivim na elektromagnetsko zracenje / smetnje. Imajte na umu da ne postoji nikakva
uistinu sigurna metoda kojom se mogu utvrditi utjecaji takvih preinaka na sigurnost od smetnji!

Sve pojave nehotiénog kretanja vozila, odn. otpustanja elektri¢nih ko¢nica prijavite
proizvodacu!
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Sigurnosne napomene u vezi voznog pogona / pogona guranjem

Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed prevrtanja vozila!

Po usponima vozite samo do maksimalnog nagiba kod kojeg ne postoji opasnost od
prevrtanja i pritom naslon za leda uvijek namjestite u okomit, a podiza¢ sjedala (ako je
instaliran) u najnizi poloZaj!

Nizbrdo vozite samo uz 2/3 najvece brzine! Izbjegavajte brzo koéenje ili ubrzavanje na
nizbrdicama!

Ukoliko je to ikako moguce, izbjegavajte vozZnju po klizavim povrSinama (poput snijega,
Sljunka, leda itd.) ako postoji opasnost od gubitka kontrole nad vozilom, osobito na
uzbrdicama/nizbrdicama! Ukoliko se voZnja preko takvih povrsina ne moZe izbjeci, tada uvijek
vozite polagano i uz krajnji oprez!

Nikada ne pokuSavajte saviadati neku prepreku na uzbrdici ili nizbrdici!
Nikada ne pokuSavajte voziti uz ili niz stepenice!

Prema preprekama nikada ne vozite ukoso! Pobrinite se za to da prednji i straznji kotaci uvijek
istovremeno prelaze preko prepreke i da ne zastaju na pola puta! Nikada ne prekoracujte
maksimalnu visinu prepreke (pogledajte Tehnicke podatke)!

Tijekom kretanja vozila izbjegavajte premjeStanje tezZista ili iznenadne promjene smjera!




Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed prevrtanja vozila! (nastavak)

e Nikada ne koristite vozilo za prijevoz vise od jedne osobe!

e Nikada ne prekoracujte najvise dopusteno opterecenje!

e Prilikom utovara u vozilo uvijek ravnomjerno raspodijelite tezinu! Uvijek pokuSavajte zadrzati
teZiste vozila u sredini i $to blize tlu!

e Imajte na umu da prilikom promjene brzine tijekom kretanja vozila dolazi do ko¢enja, odn.
ubrzavanja vozila!

U slu€aju sudara s nekom preprekom prilikom voznje kroz uske prolaze, otvore vrata i
ulaze postoji opasnost od zadobivanja ozljeda!
e Kroz uske prolaze vozite najnizom brzinom i s najvecim oprezom!

POZOR: Teziste skutera nalazi se na vecoj visini nego kod elektri¢nih

invalidskih kolica! Kod voznje u zavojima postoji pove¢ana opasnost

od prevrtanja!

e Kod voZnje u zavojima smanjite brzinu! Ponovno ubrzajte tek kad
izidete iz zavoja!

POZOR: Opasnost od prevrtanja! Kotaci protiv prevrtanja (potporni kotaci) djeluju samo

na uévrséenoj podlozi! Kad se elektriéno vozilo kreée po mekanom tlu, kao Sto su

travnjaci, snijeg ili bljuzgavica, oni tonu u tlo! Pritom gube svoju u€inkovitost pa moze

doéi do prevrtanja elektri€nog vozila!

o Po mekanom tlu vozite s izuzetnim oprezom, osobito kod voZnji uzbrdo, odn. nizbrdo! Pritom
obratite povecanu pozornost na stabilnost elektricnog vozila u pogledu prevrtanja!
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Najvazniji dijelovi

1)
2)

3)

4)

5)

6)

poluga za odvajanje

otpusna poluga za pomicanje
tracnice sjedala (sprijeda desno
ispod sjedala)

otpusna poluga za zakretanje i
uklanjanje sjedala (lijevo ispod
sjedala)

upravljacka konzola

poluga za namjestanje nagiba
stupa upravljata

prekidaé s kljusem (UKLJ./ISKLJ.)
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4 Voznja

4.1 Prije prve voznje...

Prije prve voznje trebali biste se dobro upoznati s rukovanjem vozilom i svim elementima za
rukovanje. Na miru isprobajte sve funkcije.

NAPOMENA
Ako postoji pojas za zadrzavanije u sjedalu, prije svake ga je voznje potrebno odgovarajuce
namijestiti i koristiti.

Udobno sjedenje = sigurna voznja
Prije svake voznje obratite pozornost na sljedece:

22

da lako mozete doseci sve elemente za rukovanje
da je napunjenost akumulatora dostatna za odredenu dionicu voznje
da je pojas za zadrzavanje u sjedalu (ako postoji) u besprijekornom stanju

osvrtno zrcalo (ako postoji) namjestite tako da u svakom trenutku mozete gledati iza
sebe, a da se pritom ne morate naginjati prema naprijed, odn. na neki drugi nacin
mijenjati svoj sjedeci polozaj



4.2

AN

Savladavanje prepreka

Vas$ skuter moze savladati prepreke i rubnjake visoke 6 cm.

POZOR: Opasnost od prevrtanja!
e Prema preprekama nikada ne vozite ukoso!

o Naslon za leda prije voZnje preko neke prepreke postavite u okomit poloZaj!

Voznja preko prepreke Ispravno

e Polagano i pod pravim kutom vozite prema prepreci, odn. B
rubnjaku. Neposredno prije nego $to prednji kotaci dodirnu
prepreku povecajte brzinu i smanjite je tek nakon Sto i
strazniji kotaci savladaju prepreku.

Voznja niz prepreku

e Polagano i pod pravim kutom vozite prema prepreci, odn. —
rubnjaku. Prije nego Sto prednji kotaci dodu u dodir s Pogresno
preprekom smanijite brzinu i zadrZite je takvom sve dok i
straznji kotaci ne savladaju prepreku.
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4.3 Uzbrdice i nizbrdice

Vas$ skuter raspolaze maksimalnom sposobno$¢u savladavanja uspona bez opasnosti od
prevrtanja od 10° (17,5%)

& POZOR: Opasnost od prevrtanja!

Niz nizbrdicu ne vozite brze od maks. 2/3 najvece brzine!

Svoj naslon za leda prije voZnje uzbrdicom postavite u okomit polozZaj! Preporu¢amo Vam da
naslon za leda prije voZnje nizbrdicom lagano nagnete unazad!

Izbjegavajte voZnju po uzbrdicama i nizbrdicama s glatkom podlogom, odn. kod kojih postoji
opasnost od klizanja (mokra povrsina, poledica)!

Izbjegavajte izlaziti na uzbrdici ili nizbrdici!
Izravno pratite tok puta! Nemojte voziti u cik-cak liniji!
Ne pokuSavajte okretati vozilo na uzbrdici ili nizbrdici!

4.4 Parkiranje i mirovanje

Kad parkirate svoje vozilo, odn. u sluéaju duljeg mirovanja vozila:
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iskljucite napajanje strujom (prekidac s klju¢em).



Rucéno guranje skutera

Motori skutera opremljeni su automatskim ko€nicama koje spre€avaju da nakon iskljuivanja
napajanja strujom dode do njegovog nekontroliranog daljnjeg kotrljanja. Prilikom guranja skutera
potrebno je otpustiti magnetske ko&nice.

Odvajanje motora

POZOR! Opasnost od nekontroliranog kotrljanja vozila!

e Kad se motori nalaze u odvojenom stanju (pogon guranjem u slobodnom hodu), koc¢nice
motora nisu u funkciji! Prilikom iskljuéivanja vozila ru€icu spojke u svakom slucaju valja staviti
u polozaj ,Voznja” (kocnice motora su u funkciji)!

Poluga za spajanje i odvajanje motora nalazi se
straga desno.

Odvajanje pogona

e Iskljucite skuter (prekidaC s kljucem).

¢ Na poluzi za odvajanje utisnite gumb za deblokiranje
(1)

e  Gurnite polugu za odvajanje prema naprijed. Pogon
je sada odvojen.

1

Spajanje pogona
e Povucite polugu prema nazad.
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Upravljacka konzola

Raspored na upravljackoj konzoli

pokaziva¢ napunjenosti
akumulatora

regulator brzine

sirena

lijevi pokaziva¢ smjera
(automatski se ponovno
isklju€uje nakon 30
sekundi)

rasvjeta

pokazivaC statusa
upozoravajuce svjetlo
desni pokaziva¢ smjera
(automatski se ponovno
isklju€uje nakon 30

sekundi)

rucice gasa

. | (6)
| .. 1 : :1 P
L_ ! 9 .;-:'=1..""“'- - }-1'- @ y ?:]

One 5 & 8



6.1.1

6.1.2

Pokazivaé statusa

NAPOMENA
Dioda UKLJ./ISKLJ. sluzi kao pokaziva¢ kvara (pokaziva¢ statusa). Objasnjenje kodova kvarova
sadrzano je u poglavlju ,,Kodovi pogresaka i dijagnosticki kodovi” na stranici 34.

Pokaziva¢ napunjenosti akumulatora

. Sve diode svijetle: puni domet

. Svijetle samo crvene i Zute diode: ograni¢eni domet. Na kraju voznje ponovno napunite
akumulatore.

. Svijetle/trepere samo crvene diode, elektronika se triput oglasava piskom: akumulator

na rezervi = vrlo malen domet. Odmah napunite akumulatore!

NAPOMENA

Zastita od dubokog praznjenja: nakon odredenog vremena voznje na rezervi akumulatora
elektronika automatski isklju€uje pogon i zaustavlja skuter. Ostavi li se skuter da miruje neko
vrijeme, akumulatori se neznatno ,oporave” i omoguc¢avaju kratku daljnju voznju. Medutim,
nakon vrlo kratkog vremena vozZnje ponovno ¢e zasvijetliti crvene diode, a elektronika ce se
ponovno triput oglasiti piskom. Ovaj postupak dovodi do ostecivanja akumulatora i trebalo bi ga
izbjegavati!
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6.2 Voznja skutera

e Ukljucite napajanje strujom (prekidac s klju¢em). Zasvijetlit ¢e pokazivaci na upravljackoj
konzoli. Skuter je spreman za voznju.

NAPOMENA

Ukoliko skuter nakon uklju€ivanja nije spreman za vozZnju, tada provjerite pokaziva¢ statusa
(pogledajte poglavlje ,,Pokazivaé statusa” na stranici 27 i poglavlje ,,Dijagnoza i uklanjanje
pogresaka” na stranici 32).

e Pomocu regulatora brzine namjestite Zeljenu brzinu voznje.
e Oprezno povucite desnu ru€icu gasa kako biste vozili prema naprijed.

e Zavoznju unazad pazljivo povucite lijevu rucicu gasa.

NAPOMENA
Upravljanje je tvorni¢ki programirano sa standardnim vrijednostima. Specijalizirani trgovac
proizvoda marke Invacare® moze izvrsiti individualno programiranje koje je prilagodeno Vama.

& POZOR: Svaka izmjena programa voznje moze umanjiti ponasanje ovog elektri€nog vozila
u voznji i njegovu otpornost na prevrtanje!
* |zmjene programa voZnje smiju poduzimati iskljucivo obuéeni specijalizirani trgovci proizvoda
marke Invacare®!

e Sve proizvode za mobilnost tvrtka Invacare® isporucuje tvorni¢ki opremljene standardnim
programom voZnje. Invacare® moze preuzeti jamstvo za sigurno ponasanje ovog elektriénog
vozila u voznji — osobito za njegovu otpornost na prevrtanje — samo za ovaj standardni
program voznje!
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6.3

NAPOMENA:
Za brzo ko&enje jednostavno ispustite rucicu gasa. Ona se tada automatski vra¢a u sredidnji
polozaj. Skuter koci.

Aktiviranje i deaktiviranje zvuénih signala
Elektronika skutera moze se programirati tako da u sljedeéim situacijama proizvodi zvuéni signal:

e nizak kapacitet akumulatora (u isporuéenom je stanju aktivirano)
e aktiviran pokaziva¢ smjera (u isporu¢enom je stanju deaktivirano)
e aktivirano upozoravajucée svjetlo (u isporu¢enom je stanju deaktivirano)

Za aktiviranje ili deaktiviranje zvu¢nog signala za
neku odredenu funkciju potrebno je iskljuditi
elektroniku i prilikom njenog ponovnog uklju€ivanja
pritisnuti odgovaraju¢u kombinaciju tipki.

U znak potvrde nakon uspjeSnog
aktiviranja/deaktiviranja signala za neku funkciju
zatreperit ¢e kombinacija svjetlecih dioda
pokaziva¢a napunjenosti akumulatora. Svjetlece
diode kontinuirano su numerirane kao $to je
prikazano na desnoj strani.
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U nastavku su prikazane kombinacije tipki i kodovi svjetlec¢ih dioda za razliCite opcije:

Funkcija Kombinacija tipki Svjetlece diode Stanje
Zvucni signal u ,Rasvjeta” + ,Lijevi D1 Deaktivirano
slu¢aju niskog pokaziva¢ smjera”

kapaciteta D1+D2 Aktivirano
akumulatora

Zvucni signal pri ,Rasvjeta” + ,Desni D3 Deaktivirano
aktiviranom pokaziva¢ smjera”

pokazivadu smjera D3+D4 Aktivirano
Zvucni signal pri ,Rasvjeta” + D5 Deaktivirano
aktiviranom ~-Upozoravajuée svjetlo”

upozoravajuc¢em D5+D6 Aktivirano

svjetlu




Aktiviranje ili deaktiviranje zvu€nog signala
Za aktiviranje ili deaktiviranje zvuénog signala za neku funkciju postupite na sljedeéi nacin:

1) Iskljucite elektroniku.

2) Pritisnite kombinaciju tipki i drzite ih pritisnutima.

3) Ukljugite elektroniku.

4) Pricekajte dvije sekunde dok se na pokazivacu napunjenosti akumulatora ne prikaze
odgovarajuci trepereci kod, pa tada prestanite pritiskati kombinaciju tipki. Kombinaciju tipki ne
pritiS¢ite dulje od pet sekundi.

5) Kad svjetle¢a dioda D7 nakon toga zatreperi pet puta, zvuéni je signal tada uspjesno aktiviran.

6) Elektronika se automatski vra¢a u normalni pogonski modus.
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6.4 Dijagnoza i uklanjanje pogresaka

Elektronic¢ki sustav pruza dijagnosti¢ke informacije kao podrsku tehni¢kom osoblju kod
prepoznavanija i uklanjanja kvarova na skuteru. U slucaju prisustva nekog kvara viSe ¢e puta
zatreperiti pokaziva€ statusa, nakon ¢ega slijedi stanka, a nakon stanke ponovno nastavlja treperiti.
Vrsta kvara naznaduje se brojem ciklusa treperenja u svakom navratu, $to se jos naziva i
~repereéim kodom”.

ElektronicCki sustav razli€ito reagira ovisno o teZini kvara i njegovom utjecaju na sigurnost korisnika.
On moze, npr....

e prikazati trepereéi kod samo kao upozorenje i dopustiti daljnju voznju i normalan pogon;

e prikazati trepereéi kod, zaustaviti skuter i sprijeciti daljnju voznju sve dok se elektronicki
sustav ne iskljuci i zatim ponovno ukljuci;

e prikazati trepereéi kod, zaustaviti skuter i onemoguciti daljnju voZnju sve dok se ne ukloni
pogreska.

Detaljan opis pojedinac¢nih treperecih kodova uklju€ujuéi moguce uzroke i nacine uklanjanja
pogreSaka mozete naci u odlomku ,,Kodovi pogresaka i dijagnostic¢ki kodovi” na stranici 34.
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6.4.1

i

Dijagnoza pogresaka

Ukoliko bi se kod skutera javila neka neispravnost, molimo Vas da se radi lokaliziranja pogreske
posluZite sljede¢im uputama za traZenje kvara.

NAPOMENA
Prije poCetka svake dijagnoze pobrinite se da je skuter uklju¢en na prekidacu s kljuem.

Ako je pokazivac statusa ISKLJ.:

Provijerite da li prekidaé s kljuéem UKLJUCEN.

Provjerite da li su svi kabeli pravilno prikljuceni.

Ako pokazivac statusa TREPERI:

Izbrojite cikluse treperenja i prijedite na sljedeci odlomak.
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6.5 Kodovi pogresaka i dijagnosticki kodovi

Treperedci Kvar ‘ Posljedica za NAPOMENE
kod skuter
1 Potrebno je Nastavlja voziti Akumulatori su ispraznjeni. Sto prije
napuniti dalje. napunite akumulatore.
akumulator.
2 Napon VozZnja se Akumulatori su iscrpljeni. Napunite
akumulatora je prekida. akumulatore.
prenizak. Ostavi li se skuter nekoliko minuta
isklju€enim, napunjenost akumulatora
moze se oporaviti u tolikoj mjeri da je jos
moguca kratka voznja. No to valja Ciniti
samo u slu¢aju nuzde jer to dovodi do
dubokog praZnjenja akumulatora!
3 Napon Voznja se Napon akumulatora je previsok. Ako je
akumulatora je prekida. priklju€en punja¢, odvojite uti¢ni spoj
previsok. prema skuteru.

Elektroni¢ki sustav puni akumulatore
prilikom voznje na nizbrdici i kod ko¢enja.
Ovaj se kvar javlja ako pritom dode do
prevelikog porasta napona. Iskljucite
skuter i ponovno ga ukljucite. Ukljucite
svjetlo kako bi se potroSila struja.
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Treperedi Kvar Posljedica za NAPOMENE
kod skuter
4 Prekoracenje Voznja se e Skuter se predugo napajao strujom,
vremena struje prekida. vjerojatno zato jer je motor bio
preopterecéen ili je radio na savladavanju
nekog nesavladivog otpora. Iskljucite
skuter, pri¢ekajte nekoliko minuta i zatim
ga ponovno ukljucite.

o Elektronika je kod motora utvrdila kratki
spoj. Ispitajte kabelski snop kako biste
utvrdili da li postoji kratki spoj i ispitajte
motor: kontaktirajte svog ovlastenog
distributera proizvoda marke Invacare®.

5 Zakazivanje Voznja se e Pobrinite se za to da se poluga za

koCnica prekida. odvajanje nalazi u spojenom poloZzaju.

e Kvar je prisutan na svitku za koc€enje ili
na ozi¢enju. Provjerite parkirnu ko¢nicu i
ozi¢enje kako biste otkrili strujne krugove
kod kojih postoji prekid ili kratki spoj.
Kontaktirajte svog ovlastenog distributera
proizvoda marke Invacare®.

6 Prilikom VoZnja se e Prilikom okretanja prekidaca s kljuCem,
ukljucivanja prekida. ru€ica gasa ne nalazi se u neutralnom
skutera nema poloZaju. Stavite ru€icu gasa u neutralan
neutralnog polozZaj, iskljucite struju i zatim je
poloZaja ponovno ukljucite.

e Eventualno je potrebno nanovo kalibrirati
ruCicu gasa. Obratite se svom
ovlastenom distributeru proizvoda marke
Invacare®.

35



Treperedi Kvar Posljedica za NAPOMENE
kod skuter
7 Kvar Voznja se Moguce je da je elektronika rucice gasa
potenciometra prekida. neispravna ili pogresno priklju¢ena.
brzine Obratite se svom ovlastenom distributeru
proizvoda marke Invacare®.
8 Pogreska napona |VoZnja se Neispravan je motor ili njegovo ozi€enje.
motora prekida. Obratite se svom ovlastenom distributeru
proizvoda marke Invacare®.
9 Ostali interni Voznja se Obratite se svom ovlastenom distributeru
kvarovi prekida. proizvoda marke Invacare®.
10 Pogon guranjem / | Nastavlja voziti Skuter je prekoracio najveéu brzinu za
slobodan hod dalje. pogon guranjem / slobodni hod. Iskljucite
elektroniku i ponovno je ukljudite.
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Mogucnosti prilagodbe

Pomicanje sjedala prema naprijed i prema nazad

Otpusna poluga za namje$tanje sjedala nalazi se
sprijeda desno ispod sjedala.

e Povucite polugu (1) kako biste otpustili
sjedalo.

o Pomaknite sjedalo prema naprijed, odn.
prema nazad u Zeljeni poloZaj.

e Ponovno otpustite polugu kako bi se sjedalo
aretiralo u tom polozZaju.
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7.2
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e Ponovno pritegnite kotacice.

Namjestanje Sirine naslona za ruke

Kotaci¢i za oslobadanje naslona za ruke nalaze se straga ispod sjedala (1).

e Zakretanjem kotacica otpustite u€vrscenje
naslona za ruke.

o Namjestite naslone za ruke na Zeljenu Sirinu.




7.3

Otpustanje sjedala radi zakretanja i/ili skidanja

Sjedalo se moze zakrenuti u stranu kako bi se
olaksalo sjedanje na i dizanje sa skutera. Sjedalo
se u tom polozaju moze i ukloniti.

Poluga za otpustanje sjedala radi njegovog
zakretanja nalazi se lijevo ispod sjedala (1).

e Za otpustanje sjedala povucite polugu prema
naprijed.

e Zakrenite sjedalo u stranu.

e Ako to Zelite, Cvrsto primite sjedalo za naslon
za leda i za predniji rub i povucite ga prema
gore.
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7.
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4 Namjestanje visine sjedala

Visina sjedala moze se namjestiti na 43, 45, 47 ili 49 cm.

! A Preduvjeti:
L e 2 klju¢a za vijke, 17 mm

e Uklonite sjedalo.

Uklonite poklopac prostora za akumulatore i motor.

e Uz pomoc¢ dva klju€a za vijke uklonite sigurnosni vijak
stupa sjedala.

.



Prilagodite visinu sjedala.

Ponovno postavite i pritegnite vijak.

41



7.5

7.5.1
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Sigurnosni pojas

Sigurnosni pojas je opcija koja se isporucuije ili je ve¢ tvorni¢ki montirana na invalidska kolica ili je
naknadno moze opremiti specijalizirani trgovac. Ukoliko su invalidska kolica opremljena
sigurnosnim pojasom, Vas specijalizirani trgovac informirat ¢e Vas o prilagodavanju i koristenju.

Sigurnosni pojas omogucava korisniku invalidskih kolica da zadrzi optimalan sjedeéi polozaj.
Pravilno koriStenje sigurnosnog pojasa pomaze korisniku da u invalidskim kolicima udobno sjedi u
dobrom poloZaju, a osobito onima ¢&ija je ravnoteZa u sjedec¢em poloZaju ograniena.

NAPOMENA

Preporucujemo da se sigurnosni pojas po mogucénosti koristi prilikom svakog koristenja
invalidskih kolica. Sigurnosni pojas trebao bi biti dovoljno zategnut da se osigura udobno
sjedenje i zadrZavanje pravilnog tjelesnog drZzanja.

Tipovi sigurnosnog pojasa

Vas$a invalidska kolica tvorni¢ki mogu biti opremljena sljedecim tipovima sigurnosnog pojasa.
Ukoliko su Vasa invalidska kolica naknadno opremljena nekim drugim sigurnosnim pojasom koji se
ne nalazi medu dolje navedenim tipovima, provjerite da li ste dobili dokumentaciju proizvodaca za
pravilno prilagodavanje i koriStenje.

Pojas s metalnom kopéom, s moguénoscu

namjestanja na jednoj strani
Pojas se mozZe namjestati samo na jednoj strani, $to moze m
dovesti do toga da se kop€a ne nalazi u sredini.



7.5.2

Pravilno namjestanje sigurnosnog pojasa

Provjerite da li pravilno sjedite, tj. da ste potpuno posjednuti do kraja sjedala, s centriranom i
Sto simetri¢nijom zdjelicom, ne prema naprijed niti bo¢no ili na jednom rubu sjedala.

Sigurnosni pojas postavite tako da se iznad pojasa mogu osjetiti kosti kuka.

Pomocu gore prikazanih mogucnosti namjestanja namjestite duljinu pojasa. Pojas treba biti
namjesten tako da se izmedu njega i Vaseg tijela moze uvudéi ispruzeni dlan.

Kop&u po moguénosti postavite u sredini. Molimo Vas da namjestanje u tu svrhu po
moguénosti izvrSite na obje strane.

Molimo Vas da jednom tjedno pregledavate svoj sigurnosni pojas kako biste provjerili da li se
jo$ nalazi u besprijekornom stanju, da nema osteéenja niti istroSenih mjesta i da li je propisno
pri¢vrséen za invalidska kolica. Ako je pojas pri¢vr§éen vij€anim spojem, provjerite da taj spoj
nije olabavio, odn. otpustio. ViSe informacija o radovima odrzavanja na pojasevima mozete
naci u Servisnim uputama, koje mozete nabaviti kod tvrtke Invacare®.
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7.5.3 Montirajte sigurnosni pojas na skuteru

1!_; Preduvjeti:
b e viligasti klju¢ 12 mm

o viliasti klju¢ 13 mm

Priévrsne toCke (1) za postavljanje pojasa nalaze se ispod sjedala (ovdje se moze vidjeti samo
lijeva strana).
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Izvadite drza¢ pojasa i drzite ga ispred rupe u
pricvrséenju.

Postavite vijak (1), odvrnite maticu s druge strane i
pritegnite ih klju€evima za vijke.

Isto ponovite i na drugoj strani sjedala. Ispitajte da
li matica nalijeZe na vijak pravilnom &vrstoéom.
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Elektrika

Zastita vozne elektronike
Vozna elektronika vozila opremljena je osiguracem za zastitu od preopterecenja.

U slucaju teSkog opterecenja pogona tijekom nekog duljeg vremenskog razdoblja (npr. kod voznje
po strmom usponu), a osobito istovremeno visoke vanjske temperature, moze doci do pregrijavanja
elektronike. U tom se slu€aju postepeno smanjuje snaga vozila, sve dok se ono konac¢no ne
zaustavi. PokazivaC statusa prikazuje odgovarajuci trepereci kod (pogledajte poglavlje ,,Kodovi
pogreSaka i dijagnosti¢ki kodovi” na stranici 34). Isklju€ivanjem i ponovnim uklju€ivanjem vozne
elektronike moguce je izbrisati dojavu pogreske i ponovno ukljugiti elektroniku. Potrebno je,
medutim, pribliZno pet minuta dok se elektronika ne ohladi u toj mjeri da ponovno moze posticéi
svoji puni ucinak.

Ako pogon blokira neka nesavladiva prepreka, kao npr. previsoki rub rubnjaka ili sli¢no, a voza¢ u
pokusSaju savladavanja doti¢ne prepreke pusti pogon da protiv tog otpora radi dulje od 20 sekundi,
elektronika tada radi spre¢avanja ostecivanja iskljuCuje pogon. Pokaziva¢ statusa prikazuje
odgovarajuci trepereci kod (pogledajte poglavlje ,,Kodovi pogresaka i dijagnosticki kodovi” na
stranici 34). Isklju€ivanjem i ponovnim uklju€ivanjem moguce je izbrisati dojavu pogreske i ponovno
ukljuditi elektroniku.



8.1.1

8.2
8.2.1

Glavni osigurac

Citav elektriéni sustav zasti¢en je od preoptereéenja pomoéu dva glavna osiguraéa. Glavni
osiguraci montirani su na pozitivnim kabelima akumulatora.

NAPOMENA

Neispravni glavni osigura¢ smije se zamijeniti tek nakon provjere &itavog elektricnog sustava.
Zamjenu mora izvesti specijalizirani trgovac proizvoda marke Invacare®. Tip osiguraa mozete
naci u poglavlju ,,Tehni¢ki podaci” poCevsi od stranice 65 nadalje.

Akumulatori

Vrijedno je znati o akumulatorima

Napajanje vozila strujom preuzimaju dva 12-voltna akumulatora. Ovi akumulatori ne zahtijevaju
nikakvo odrZzavanje i potrebno ih je samo redovito puniti.

Nove je akumulatore prije prve uporabe potrebno jedanput potpuno napuniti. Novi akumulatori
postizu svoju punu snagu nakon oko 10 - 20 ciklusa punjenja. Brzina praznjenja akumulatora ovisi
o brojnim faktorima kao $to su okolna temperatura, kvaliteta povrSine ceste, tlak zraka u gumama,
tezina vozaca, nacin voznje, koristenje rasvjete itd.
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NAPOMENA

Akumulatori isporuceni s Vasim elektricnim vozilom ne predstavljaju opasan teret. Ovo
kategoriziranje odnosi se na razli¢ite medunarodne pravilnike o prijevozu opasnog tereta, kao npr.
DOT, ICAO, IATA i IMDG). Akumulatori se mogu transportirati cestom, zeljeznicom ili zrakom bez
ikakvih ograni¢enja. Individualna transportna poduzec¢a imaju, medutim, viastite smjernice koje
eventualno ograni¢avaiju ili zabranjuju transport. Molimo Vas da se u konkretnom slucaju raspitate
o tome kod doti¢nog transportnog poduzeca.

Obratite pozornost na pokaziva¢ napunjenosti! Napunite akumulatore u svakom slu€aju kad
pokaziva¢€ napunjenosti pokazuje nisku razinu napunjenosti. Preporu€amo Vam da akumulatore
stavite puniti nakon svake dulje voZnje, odn. svake noéi (preko noci). Ovisno o tome u kojoj su
mijeri akumulatori ispraznjeni, moZe potrajati do 12 sati dok se u potpunosti ne napune.

Zaétitite svoj punjac od izvora topline kao $to su grijaca tijela ili izravno sunevo svjetlo. U sluaju
pregrijavanja punja¢a smanjuje se struja punjenja i postupak punjenja se usporava.

Kako bi se izbjeglo otecdivanje akumulatora, nikada ne dopustite da se u potpunosti isprazne. Ne
vozite s jako ispraznjenim akumulatorima osim ako to nije bezuvjetno potrebno jer to dovodi do
jakog optereéenja akumulatora i znatnog smanjenja njihovog vijeka uporabe.

U slucaju ako vozilo ne koristite neko dulje vrijeme, akumulatore je potrebno puniti najmanje
jedanput mjese€no kako bi se zadrzala njihova potpuna napunjenost. Vozilo po zelji moze ostati
priklju¢eno na punjac¢. S propisanim punja¢em akumulatori se ne mogu prenapuniti.

Molimo Vas da uvijek koristite samo punjace klase 2. Takvi se punjadi prilikom postupka punjenja
smiju ostaviti bez nadzora. Svi punjadi koje isporuduje tvrtka Invacare® udovoljavaju ovom
zahtjevu.




8.2.2 Punjenje akumulatora

D
TN

e Obvezno se pridrzavajte uputa za rukovanje punjacem (ukoliko su isporu¢ene) kao i napomena

na prednjoj i straznjoj strani punjaca!

POZOR: Opasnost od eksplozije i oSte¢enja akumulatora u slu€aju primjene pogresnog

punjacal!

o Koristite iskljucivo punjac koji Vam je isporuéen uz Va$e vozilo, odn. punja¢ koji preporucuje
tvrtka Invacare®!

Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed elektriénog udara i opasnost od oSte¢enja punjaca u
sluaju ako se smoci!

e Zastitite punjac od viage!

Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed kratkog spoja i elektricnog udara u sluéaju
osteéenja punjaca!

o Ne koristite punja¢ koji je pao na pod, odn. koji je oStecen!

Opasnost od pozara i od zadobivanja ozljeda uslijed elektricnog udara u slu¢aju
koriStenja oste¢enog produznog kabela!

e Produzni kabel koristite samo ako je to bezuvjetno potrebno! Morate li koristiti produzni kabel,

uvjerite se u to da je u besprijekornom stanju!
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Uti¢nica za punjenje nalazi se lijevo na stupu
upravljaca.

Prikljuéivanje punjaca

e |skljucite skuter.

e Zastitnu kapicu uti¢nice za punjenje. zakrenite
u stranu

e Prikljucite punjac na skuter.
e Prikljucite punja¢ na elektricnu mrezu.

Odvajanje punjaca sa skutera

e Prvo odvojite punjag od napajanja iz elektricne
mreze.

e Nakon toga skinite punjac sa skutera.




8.2.3 Zamjena akumulatora

AN

POZOR:

Opasnost od zadobivanja ozljeda u slu¢aju nestruénog rukovanja akumulatorima prilikom
radova montaze i odrzavanja!
Instaliranje novih akumulatora trebalo bi vrsiti iskljucivo ovlasteno stru¢no osoblje!

Obratite pozornost na upozorenja na akumulatorima!
Obratite pozornost na veliku tezinu akumulatora!
Koristite samo izvedbe akumulatora koje su navedene u tehni¢kim podacimal!

Opasnost od pozara i opeklina uslijed premoséivanja polova akumulatora!
o NE premo8cujte polove akumulatora nekim alatom!

POZOR:

Ozljede uslijed nagrizanja kiselinom zbog curenja kiseline u slu¢aju oste¢enja
akumulatoral!

o Odmah skinite zaprljanu i natopljenu odjecu!

U slucaju dolaska u dodir s kozom:
o Odmah isperite s puno vode!

Nakon dolaska u dodir s o¢ima:
e Oc¢i odmah isperite pod teku¢om vodom vise minuta i potrazite lije¢ni¢ku pomoc!
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8.2.3.1
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Uklanjanje akumulatora

Preduvjeti:
e klju€ za vijke 11 mm

e Uklonite sjedalo.

e UkKlonite poklopac prostora za akumulatore i motor.
e Odvojite utiCne spojeve (1) akumulatora.

e Otvorite u€vrsne remene akumulatora.

e  Uklonite akumulatore.




i

Na negativnom polu akumulatora klju¢em za vijke
otpustite akumulatorsku stezaljku plavog kabela i
uklonite kabel.

Na pozitivnom polu akumulatora kljuéem za vijke
otpustite akumulatorsku stezaljku crvenog kabela i
uklonite kabel.

Ovaj postupak ponovite i za drugi akumulator.

NAPOMENA
Postavljanje novog akumulatora odvija se obrnutim redoslijedom.
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8.2.3.2 Pravilno postupanje s oste¢enim akumulatorima

AN
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POZOR:

Ozljede uslijed nagrizanja kiselinom zbog curenja kiseline u slu¢aju oste¢enja
akumulatora!

o Odmah skinite zaprijanu i natopljenu odjecu!

U slucaju dolaska u dodir s kozom:
o Odmah isperite s puno vode!

Nakon dolaska u dodir s o¢ima:
o Oc¢i odmah isperite pod teku¢om vodom vide minuta i potraZite lijecni¢ku pomoc!

e Prilikom rukovanja otecenim akumulatorima nosite prikladnu zastitnu odjecu.

o (Osteéene akumulatore odmah nakon demontaze odlozite u prikladne spremnike otporne na
djelovanje kiseline.

e (OStecene akumulatore transportirajte samo u prikladnim spremnicima otpornim na djelovanje
kiseline.

e Sve predmete koji su dosli u dodir s kiselinom ocistite s dosta vode.

IstroSene ili o8te¢ene akumulatore zbrinite na propisan nadin.

Va$ trgovac medicinskih pomagala ili tvrtka Invacare® preuzimaju istroSene i oStecene
akumulatore.



©

Njega i odrzavanje

NAPOMENA
Pustite da Va$e vozilo jedanput godiSnje ispita ovlasteni specijalizirani trgovac proizvoda marke
Invacare® kako bi se time zadrzala sigurnost u voznji i sposobnost za voznju.

Ciséenje vozila

Prilikom €iS¢enja vozila obratite pozornost na sljedecée tocke:

e Koristite samo vlaZnu krpu i blago sredstvo za €iSéenje.

e Za CiSéenje ne koristite sredstva za ribanje.

e ElektroniCke komponente ne izlazite izravnom dodiru s vodom.
e Ne koristite visokotlaéne uredaje za pranje.

Dezinfekcija

Dopustena je dezinfekcija prskanjem ili brisanjem uz koriStenje ispitanih i priznatih dezinfekcijskih

sredstava. Popis aktualno dopustenih dezinfekcijskih sredstava mozete naci na web stranicama
instituta ,Robert Koch” na http://www.rki.de.
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Radovi ispitivanja (koje izvodi korisnik)

specijaliziranom trgovcu.

i) o o | 2
:DE_- S F %
Rasvjeta / pokazivaédi smjera:
e Provijerite funkciju. Po potrebi zamijenite neispravne zarulje. U slucaju v
neispravne elektronike obratite se specijaliziranom trgovcu.
Sirena:
e Provijerite funkciju. U sluéaju neispravnosti obratite se specijaliziranom trgovcu. | v/
Gume:
o U slu€aju pneumatskih guma ispitajte tlak zraka i po potrebi ih napumpaijte (za v
tlak zraka pogledajte ,Tehni€ki podaci” na stranici65).
e Ispitajte prisutnost stranih tijela (krhotine stakla, ¢avli), odn. oSte¢enja na
gumama. Po potrebi zamijenite vanjski pojas gume.
Akumulatori / elektri€ni sustav:
e Ispitajte napunjenost akumulatora. Po potrebi napunite akumulatore v
(pogledajte ,Punjenje akumulatora” na stranici 49)
e Provjerite stanje i stabilnost spoja svih uti¢nih spojeva. Po potrebi &vrsto spojite v
uti¢ne spojeve.
Parkirna koénica (ukoliko postoji)
o Ispitajte funkciju parkirne koc¢nice. U slu€aju neispravne kocnice obratite se v

Jednom godisSnje vozilo trebate dati na ispitivanje i odrzavanje svom ovlastenom
distributeru.Potpuni kontrolni popis radova odrzavanja mozete na¢i u Priruéniku za
odrzavanje, koji mozete dobiti od tvrtke Invacare®.
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10.1

AN

Radovi odrzavanja i popravaka

U nastavku se opisuju radovi popravaka koje moZe izvoditi sam korisnik. Specifikacije rezervnih
dijelova potrazite u poglavlju ,,Tehniéki podaci” na stranici65 ili u Uputama za servisiranje, koje se
mogu nabaviti kod tvrtke Invacare® (adrese i brojeve telefona za to potrazite u odlomku ,,Kako se
mozete obratiti tvrtki Invacare®?” na stranici 2). Ako Vam je potrebna podrska, molimo Vas da
se obratite svom specijaliziranom trgovcu proizvoda marke Invacare®.

Uklanjanje kvara na gumi

POZOR: Opasnost od zadobivanja ozljeda u slu€aju nehoti€énog pomicanja vozila prilikom

radova popravaka!

e [skijucite napajanje strujom (tipka UKLJ../ISKLJ.)!

e Spojite pogon!

o Vozilo prije podizanja ruénom dizalicom osigurajte tako $to ¢ete kotacCe blokirati podloznim
klinovima!
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10.1.1 Uklanjanje kvara na gumi (pneumatske gume tipa 3.00 - 4)

1! #  Preduvjeti:
b e Kkljuc za vijke 17 mm
e gumeni Cekié

e Podignite vozilo ruénom dizalicom i podmetnite drveni blok
kako biste ga poduprijeli.

e Pomocu klju€a za vijke 17 mm uklonite sigurnosnu maticu
kotaca (1).

e Skinite kota¢ tako Sto Cete ga laganim udarcima gumenim
Cekicem pazljivo odvojiti s osovine.

Problemi kod skidanja kotac¢a?
Po potrebi morate primijeniti specijalan alat. Zamolite svog ovlastenog distributera proizvoda
marke Invacare® za pomoc.
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10.1.1.1 Popravak probusene gume

\

!

P

i

Preduvjeti:

komplet za popravak zraénica ili nova zranica
puder

nati¢ni klju€ 13 mm

viliGasti klju¢ 13 mm

Uklonite zatvarac ventila.

Utiskivanjem unutradnjeg zatika ventila ispustite zrak
iz gume.

Nati¢nim klju€em otpustite 4 matice (1) i uklonite ih.
Vijke s druge strane pridrzavajte vilicastim kljuéem
kako biste sprijecili da se vrte.

Izvucite polovice naplatka iz gume i izvadite
zracnicu.

Popravite zra€nicu i ponovno je umetnite ili je
zamijenite novom.
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Ako valja popraviti i ponovno koristiti staru zraénicu, a ona se tijekom popravka smo¢i, lakse ju je
ponovno umetnuti ako se lagano posipa puderom.

0 Je li se stara zraénica prilikom popravka smoéila?

e Dijelove naplatka umetnite u gumu s vanjske strane.

e Lagano napumpajte gumu.

e Ponovno postavite vijke i matice koji uévr§¢uju naplatak i ¢vrsto ih pritegnite.
e Pobrinite se za to da guma bude pravilo postavljena na naplatak.

e Napumpajte gumu do preporuéenog tlaka zraka u gumi (2,8 bar).

e Provjerom utvrdite da guma i dalje pravilno sjedi na naplatku.

e Ponovno navrnite kapicu ventila.

e Ponovno montirajte kotac.
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11.1

Rastavljanje skutera radi transporta

Za rastavljanje skutera radi transporta postupite na sljedeci nacin:

. Uklonite sjedalo.
. Izvadite akumulatore.
. Uklonite pogonsku jedinicu.

Ponovna montaZa skutera odvija se obrnutim redoslijedom.

Uklanjanje sjedala

Poluga za oslobadanje sjedala radi njegovog zakretanja i
vadenja nalazi se lijevo ispod sjedala (1).

e Za oslobadanje sjedala pritisnite polugu prema naprijed.
e Zakrenite sjedalo u stranu.

o Cuvrsto primite sjedalo za naslon za leda i za predniji rub, pa
ga radi uklanjanja povucite prema gore.
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11.2

11.2.1

11.2.2

62

Vadenje akumulatora i pogonske jedinice

e Nakon uklanjanja sjedala uklonite poklopac prostora za akumulatore i motor. Poklopac je
pricvrséen CiCak-trakom tako da ga radi skidanja samo morate povuci prema gore.

Vadenje akumulatora
U vezi vadenja akumulatora pogledajte poglavlje ,,Zamjena akumulatora” na stranici 51.
Vadenje pogonske jedinice

e Odvojite uticni spoj (1) glavnog kabelskog snopa.




Povucite otpusnu polugu (A) prema nazad.
Aretiranje pogonske jedinice sada je oslobodeno.

Podignite Sasiju pored cijevi sjedala. Pogonska se
jedinica sada moze odvoijiti od Sasije.

\
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Zbrinjavanje

e Ambalaza proizvoda moZe se predati na recikliranje.

e Metalni dijelovi recikliraju se kao stari metal.

e Plasti¢ni dijelovi recikliraju se s plastinim materijalima.

e Elektricne komponente i tiskane plo€ice zbrinjavaju se kao elektronicki otpad.

e Vas trgovac medicinskih pomagala ili tvrtka Invacare® preuzimaju istroSene i oStecene
akumulatore.

e Zbrinjavanje se mora izvrsiti u skladu s odgovarajuc¢im nacionalnim zakonskim propisima.

e Raspitajte se u gradskoj ili opéinskoj upravi za lokalna poduzeéa koja se bave zbrinjavanjem
otpada.
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Tehniéki podaci

Dopusteni pogonski uvjeti i uvjeti

skladistenja

skladistenja u skladu s normom
ISO 7176-9:

Temperaturno podrucje pogonau |e -25 ... +50°C
skladu s normom ISO 7176-9:
Temperaturno podrucje e -40...+65°C

Elektriéni sustav |

Motor

1x240 W

Akumulatori

2 x 12V / 36 Ah, zasti¢eni od curenja/s gelom

Glavni osigurac

70A

Izlazna struja

5A+

Izlazni napon

nazivno 24 V (12 ¢elija)

Ulazni napon

nazivno 200 V — 250 V

Pogonska temperatura (okolina)

-25° ... +50°C

Temperatura skladistenja

-40° ... +65°C

Tip guma

3.00 - 4 pneumatske

Tlak zraka u gumama

2,8 bar




Vozna svojstva \

Brzina (specifina za svaku e 6km/h
zemlju — molimo Vas da se kod e 8km/h
svog specijaliziranog trgovca
raspitate o tome koja je brzina
raspoloziva u Va$oj zemilji)
Maks. sposobnost savladavanja |e 17,5% (10°)
uspona bez opasnosti od

prevrtanja
Maks. savladiva visina prepreke |e 6 cm
Polumijer okretanja e 655cm

Domet u skladu s ISO 7176 *** e 36 km

Ukupna duljina o 122 cm
Sirina vozne jedinice e 59cm
Ukupna S$irina (podrucje e 58...73cm
namjestanja naslona za ruke)

Ukupna visina e 99cm
Sirina sjedala e 47cm
Dubina sjedala e 41cm
Visina naslona za leda **** o 475cm
Kut naslona za leda e +05°
Visina naslona za ruke e 20cm

Tezina vozila bez tereta e 83,5kg




Dodatni teret

Maks. dodatni teret e 136 kg
Osovinska optereéenja \

Maks. osovinsko opterecenje e 85kg
sprijeda

Maks. osovinsko opterecenje e 160 kg

straga

*** Napomena: Domet elektri¢nih invalidskih kolica u velikoj mjeri ovisi o vanjskim faktorima kao $to su napunjenost akumulatora, okolna
temperatura, lokalna topografija, kvaliteta povrSine ceste, tlak zraka u gumama, tezina vozaca, nacin voznje i koristenje akumulatora za

rasvjetu, servouredaje itd.

**** Mjereno bez jastuka za sjedenje.
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IzvrSene provjere

Pecatom i potpisom potvrduje se da su svi radovi koji su navedeni u planu provjera Priruénika za
odrzavanje i popravke propisno izvedeni. Popis radova provjere koje valja izvrSiti nalazi se u
Uputama za servisiranje, koje se mogu nabaviti kod tvrtke Invacare®.

Provjera prilikom primopredaje

1. godiSnja provjera

Pecat specijaliziranog trgovca / datum / potpis

Pecat specijaliziranog trgovca / datum / potpis

2. godi$nja provjera

3. godis$nja provjera

Pecat specijaliziranog trgovca / datum / potpis

Pecat specijaliziranog trgovca / datum / potpis

4. godis$nja provjera

5. godis$nja provjera

Pecat specijaliziranog trgovca / datum / potpis

Pecat specijaliziranog trgovca / datum / potpis




Hersteller / Manufacturer / Fabricante / Proizvodac:

CHIEN Tl ENTERPRISE CO. LTD.
No. 13, Lane 227, Fu Ying Road
Hsin Chuang, Taipei, Taiwan
R.O.C.

Inverkehrbringer / European Representative / Representante europeo /
Predstavnistvo u Europi:

K&K advice
Loswal 2

8433 HD Haulerwijk
Netherlands

Distribution / Distribuciéon / Distribucija:

France, Italia, Espaia, Portugal

Invacare® Poirier SAS

Route de St Roch

F-37230 Fondettes

France

Tel: (33) (0) 247 - 62 64 66, Fax: (33) (0) 247 - 42 12 24

United Kingdom, Ireland
Invacare® Ltd

South Road

Bridgend Industrial Estate
Mid Glamorgan - CF31-3PY
United Kingdom
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Tel: (44) (0) 1656 - 664 321, Fax: (44) (0) 1656 - 667532

Sweden, Danmark, Nederland

Invacare REA

Vaxjoévagen 303

S-343 71 DIO

Sweden

Tel: (46) (0) 476 - 535 00, Fax: (46) (0) 476 - 535 99

Deutschland, Eastern Europe

Invacare Deutschland GmbH

Kleiststralte 49

32457 Porta Westfalica

Deutschland

Tel: (49) (0) 5731 - 754 0, Fax: (49) (0) 5731 - 754 52 191

70



DIS}eAIH

6002118 :Elizisp
70Qa'Z1901S| :elueaoyns ez eyiugnild 6oao ngzpnieu ez foig

71



	Kako se možete obratiti tvrtki Invacare(r)?
	Sadržaj
	1 Uvod
	1.1 Jamstvo
	1.2 Važni simboli u ovom prirucniku
	1.3 Važni simboli na vozilu
	1.4 Klasifikacija tipova i namjenska uporaba
	1.5 Vijek uporabe

	2 Sigurnosne napomene
	2.1 Opce sigurnosne napomene
	2.2 Sigurnosne napomene u vezi njege i održavanja
	2.3 Sigurnosne napomene u vezi elektromagnetske kompatibilnosti
	2.4 Sigurnosne napomene u vezi voznog pogona / pogona guranjem

	3 Najvažniji dijelovi
	4 Vožnja
	4.1 Prije prve vožnje...
	4.2 Savladavanje prepreka
	4.3 Uzbrdice i nizbrdice
	4.4 Parkiranje i mirovanje

	5 Rucno guranje skutera
	5.1 Odvajanje motora

	6 Upravljacka konzola
	6.1 Raspored na upravljackoj konzoli
	6.1.1 Pokazivac statusa
	6.1.2 Pokazivac napunjenosti akumulatora

	6.2 Vožnja skutera
	6.3 Aktiviranje i deaktiviranje zvucnih signala
	6.4 Dijagnoza i uklanjanje pogreıaka
	6.4.1 Dijagnoza pogreıaka

	6.5 Kodovi pogreıaka i dijagnosticki kodovi

	7 Mogucnosti prilagodbe
	7.1 Pomicanje sjedala prema naprijed i prema nazad
	7.2 Namjeıtanje ıirine naslona za ruke
	7.3 Otpuıtanje sjedala radi zakretanja i/ili skidanja
	7.4 Namjeıtanje visine sjedala
	7.5 Sigurnosni pojas
	7.5.1 Tipovi sigurnosnog pojasa
	7.5.2 Pravilno namjeıtanje sigurnosnog pojasa
	7.5.3 Montirajte sigurnosni pojas na skuteru


	8 Elektrika
	8.1 Zaıtita vozne elektronike
	8.1.1 Glavni osigurac

	8.2 Akumulatori
	8.2.1 Vrijedno je znati o akumulatorima
	8.2.2 Punjenje akumulatora
	8.2.3 Zamjena  akumulatora
	8.2.3.1 Uklanjanje akumulatora
	8.2.3.2 Pravilno postupanje s oıtecenim akumulatorima



	9 Njega i održavanje
	10 Radovi održavanja i popravaka
	10.1 Uklanjanje kvara na gumi
	10.1.1 Uklanjanje kvara na gumi (pneumatske gume tipa 3.00 - 4)
	10.1.1.1 Popravak probuıene gume



	11 Rastavljanje skutera radi transporta
	11.1 Uklanjanje sjedala
	11.2 Vadenje akumulatora i pogonske jedinice
	11.2.1 Vadenje akumulatora
	11.2.2 Vadenje pogonske jedinice


	12 Zbrinjavanje
	13 Tehnicki podaci
	14 Izvrıene provjere

